Atlantis small wall sconce
0JO4A-F

Design Barlas Baylar
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CLEANING INSTRUCTIONS

Non usare prodotti chimici

Do not use chemical products

Ne pas utiliser des produits chimiques
Verwenden Sie keine Chemikalien
Henb3sa ncnonb3oBaTb XMMUKATbI

4 glasS Jaains ¥

Usare panno elettrostatico asciutto
Use dry electrostatic cloth
Utiliser un chiffon électrostatique sec

Bitte verwenden Sie nur ein elektrostatisches
trockenes Mikrofasertuch

Mcnonb3oBaTtb Cyxyto 3MeKTpoCTaTUYeCKyH TKaHb
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IT ATTENZIONE: Non sono coperti da garanzia
eventuali danneggiamenti causati da installazione in
ambienti con elevate percentuali di umidita e salinita.

UK CAUTION: The warranty does not cover any damage
caused by installation in environments with high
percentages of humidity or salinity.

FR ATTENTION: Les dommages pouvant dériver de
l'installation dans un milieu a taux d’humidité et de
salinité élevé ne sont pas couverts par la garantie.

DE HINWEIS: Eventuelle Schaden, die durch die
Aufstellung in R&dumen mit hohem Feuchtigkeits- und
Salzgehalt entstehen, werden nicht von der Garantie
gedeckt.

PY BHUMAHWE: NapaHTus He NokpblBaeT NOBPEXAEHUS,
BbI3BaHHbIE HEHAANEXalllen aKcnnyaTaunen nsgenus
B yCrnoBuax cpea C BbICOKMM NPOLEHTHbIM
coaepXaHMeM conen n Bnaru.
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IT Conservare questa istruzione per la manutenzione
UK Keep these instructions for maintenance

FR Garder ces instructions pour I'entretien

DE Dies Wartungsanleitung ist aufzubewahren

PY CoxpaHute 3Ty MHCTPYKLMIO MO 3KCyaTaumm
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